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Poliza de garantia

GRUPO NECNON S. DE R.L. DE C.V. Agradece a usted la compra de este producto, el cual
goza de una garantia de 12 meses (6 meses en baterias) contra cualquier defecto de
fabrica, la cual ampara todas las piezas y accesorios del producto, asi como también la
mano de obra sin ningln cargo para el consumidor, contados a partir de su fecha de
compra como producto nuevo.

Para hacer efectiva la garantia deberd presentar el producto, su factura o nota de ventay la
péliza de garantia sellada en el lugar donde la adquirié y/o en nuestro centro de servicio
NECNON en donde también usted podra encontrar partes, componentes y accesorios de
este producto. Es importante que al entregar el producto se incluya una hoja con la
explicacion del problema del producto enviado a garantia, no se realizaré su revision si no
contiene dicho documento y esto demoraria el tiempo de respuesta.

Validez e Invalidez de esta Garantia:

-El producto es recibido para su revisiéon y no implica el aceptarlo como una devolucion o
como un compromiso para aceptar la garantia.

-Las garantfas seran vélidas solo por defecto del fabricante, NO POR DANO FISICO
(productos quemados, con circuitos quemados, quebrados, rayados en display, pantallas
tactiles quebradas, con piezas sueltas, etc.). Los productos con dafio fisico, pierden su
garantia en forma automatica.

-La garantia NO procedera en caso de dafios causados por la interaccién con otros
equipos o productos no compatibles, si el producto no ha sido operado conforme a lo
sefialado por el manual del usuario, asi como también si el producto se encuentra
quemado por no utilizar una alimentacion de corriente adecuada, un cargador idoneo
original del producto NECNON o por variaciones de voltaje, finalmente tampoco sera
cubierta debido al mal uso, abuso, modificacion, dafio fisico, mala configuracion en el
sistema, o intervencion en el producto por personal ajeno a NECNON.

-Al proceder la garantia, el remplazo o reparacion del producto se realizara, no excediendo
un plazo de 15 dfas habiles, dependiendo de la disponibilidad del modelo o su sustituto.
-En NECNON TRADE verificamos siempre, que sus productos sean entregados fisicamente
en buen estado. El cliente debera revisar inmediatamente los productos en cuanto le sean
entregados.

NOMBRE DEL USUARIO:
DIRECCION Y TELEFONO:

FECHA DE COMPRA:

GRUPO NECNON S.DE R.L. DE C.V.
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SOUND BAR CON SUBWOOFER
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MAPA DEL PRODUCTO:
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1.- M Vol - : Presione brevemente para ir a la pista anterior, mantenga
presionado para bajar el volumen

2.- Pl Presione una vez para reproducir, presione de nuevo para pausar.
3.- M Vol+ : Presione brevemente para ir a la siguiente pista, mantenga
presionado para subir el volumen

4.- MODE: Presione brevemente para cambiar de funcion; BT (Blue-link),
USB, Radio FM, Tarjeta SD y AUX, cuando una memoria USB esté
conectada esta se reproducira preferencialmente, cuando una memoria
USB y una tarjeta TF estén conectadas simultaneamente se reproducira
preferencialmente la que se insertdé por dGltima vez. Mantenga
presionado el botén “MODE” junto con el botén “VOL -” 0 “ VOL+” para

WNSB-01WPRO

SOUND BAR CON SUBWOOFER

9.- INPUT R: Entrada del canal derecho
10.- INPUT L: Entrada del canal izquierdo
11.- DC 19V: Puerto de carga 19V
12.-OPTICAL: Conexion de audio dptico

FUNCIONAMIENTO:

1.- Por favor conecte las fuentes de audio y energia en su puerto.

2.- Cuando todas las fuentes estén conectadas correctamente, encienda el interruptor de encendido

3.- Abra sus fuentes de audio, y ajusto el volumen de los diferentes canales hasta obtener un sonido deseado.
4.- Después de usar apague el interruptor de encendido.

BT (BLUE-LINK)

1. Presione brevemente el bot6n “MODE” y la pantalla mostrara la palabra “BLUE”

2. Encienda su conexion BT (Blue-Link) desde su dispositivo

3. Busque dispositivos

4. Cuando aparezca “NSB-01W”, seleccidnelo y si pide alguna contrasefia escriba “0000” y presione aceptar.

Después de conectar exitosamente, una voz en inglés lo confirmara.

El alcance de la sefial BT Blue-Link es aproximadamente de 10 metros (En linea recta y sin obstaculos).

En caso de no establecer una conexién BT BlueLink u obtener una conexién incorrecta por favor apague y
encienda su SoundBar, después; apague y encienda la sefial BT de su dispositivo y reintente.

CONECTANDOALATV

Busque en el panel de su TV, las salidas de audio y conecte el cable incluido en los accesorios; las puede
encontrar como “AUDIO OUT” y serdn de color blanco y rojo.

Si su television tiene un puerto auxiliar de 3.5mm O AUX también se puede conectar directamente con un
cable de audio auxiliar (Cable no incluido).

El otro extremo del cable, conéctelo a la entrada AUX 3.5mm en su SoundBar.

Una vez conectado vaya a la funcién AUX de su SoundBar y ahora debe escuchar el sonido de su TV en su
SoundBar.

Si su television tiene una conexién de audio 6ptico @ OPTICAL también se puede conectar directamente con
un cable de audio dptico. (Cable no incluido). Sélo conéctelo a la entrada 6ptica en su Soundbar Necnon.

ajustar el volumen del bajo.

5.- USB: Puerto USB
6.- SD: Puerto Tarjeta SD

7.- IR: Receptor del control remoto
8.- BASS OUTPUT: Salida de bajos
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Display Digital:
Coneién de audio Sptico:
87 (Blue-Link):

Auxiar

use:

TF CARD:

SubWoofer:

Potencia

frecuencia

Tamaiio de Bocinas: SubWoofer:
Distorsén:

Ratio de Sefial ] Ruido
Energia:
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40 Watts R.M.S = 20 Watts Subwoofer + 10 Wats * 2 Sound bar
SublWoofer: 45Hz - 1204z Satelitales: 100Hz - 20KHz

3"* 2y SubMWoofer: 5.25"

0.3% 1W 1KHz

27508

L10V - 245V 50Hz/60Hz Entrada: 10V - 3000mA

FS-M223
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